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Crathst  TIOCBSIIIIEHA  OMHCAHUIO  CHEUU(PUKA  HCMIOJIB30BAHUS
JUHTBUCTUYECKUX MUH(POPMAIMOHHBIX PECYPCOB B MCCIEAOBAHUAX SI3bIKOBOM
CeMaHTUKU. B 1leHTpe BHUMaHHUS COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHUKH HaXOIATCS
SA3bIKOBasi KapTHHA MHpPA, BOMPOCH B3aMMOJEUCTBUS SI3bIKA U MBILIJICHUS,
OCOOEHHOCTH TPEACTABICHUS PE3yJbTaTOB YYBCTBEHHOT'O, YMOIIMOHAIBLHOTO
U WHTEJUICKTYaJIbHOTO TO3HAHUS B SI3BIKOBOM CEMaHTHKE, YTO OOBSCHSET
aKTyallbHOCTh Takux wucciegoBanuid [Amnpecsn 1995; Ilamyuea 2001;
Paxununa 2009; 3amuznsk 2001].

TpaaumoHHbIN MeXaHUYECKUN cOOp JTMHTBUCTHUECCKOTO MaTepHaia JJIs
CEMaHTUYECKUX MCCIIEJOBAHUN YacTO MPEICTaBIIET COOOW TPYJOEMKUU U
JIOCTATOYHO JUIMTENBHBIN 2Tanm. B JaHHOM KOHTEKCTE JMHTBUCTUYECKHUE
uH(poOpMaMOHHBIE pecypchl B (OpMe KOPIYCOB TEKCTOB (Hampumep,
HanmonanbHblil KOpnyc pycckoro sizbika [HarmumoHanbHbIN KOPIYC PYyCCKOTO
s3bika], British National Corpus [British National Corpus]), ocHareHHbBIE
CIIEUAIIM3UPOBAHHON TMOUCKOBOW CHCTEMOM, MPEACTABIAIOT MOIIHBIN
WHCTPYMEHT JIJIsl MPOBEICHUSI 00BEKTUBHBIX UcciaenoBanuil. Tak, «0narogaps
HOBOMY ,,JITHTBOMH(OpPMAITMOHHOMY® (hopMaTy, CTali OCS3ae€MBbIMH HOBBIC
BO3MOKHOCTH U3YYEHHUSI YHUBEPCAIbHO-CTATUCTUYECKUX W CHEHUAIBHO-
PEIMETHBIX ,,BHIOOPOK™ s13bIKOBBIX (hakToB» [bapkosuy 2016: 5].

[TpeumyiiectBamMu HCIIOJB30BaHUS KOpITyCOB TEKCTOB B
JUHTBUCTUYECKUX HCCIIECTOBAHUSIX SIBISIETCS MPEIOCTABICHUE UCCIEAYEMBIX
€MHUIl B PEATbHOM KOHTEKCTE, I0CTaTOYHAs MPEJICTABUTEILHOCTh JIaHHBIX,
a TaKXe BO3MOXXHOCTBIO HCIOJIb30BAHUS KOPITyca JJIs PEIICHUS Pa3IMUHbIX
3a/1a4 U3y4EeHUsl A3bIKOBOM ceMaHTUMKHU. KopmycHble METOABI HMCCIIENOBaHUS
«MO03BOJISIOT 3P(HEKTUBHO U YCIEIIHO pellaTh KakK ,,cTapble’, TaK U ,,HOBbIE

291


http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%B8%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0

npobnembl u3ydeHus s3bika» [[lmynrsa 2008; Barkovich 2020; McEnery
2012]. Taxxe cTouT oOpaTUTh BHUMaHHE Ha AJIEKTPOHHBIC BEPCHH CIIOBApPEi,
BBIOOD €MHHI] B KOTOPBIX 00JIETYeH MOMCKOBBIM MEXaHU3MOM.

Hcnonp30BaHue JMHTBUCTUYECKUX HHPOPMAIMOHHBIX pECYpPCOB B
CEMaHTUYECKUX MCCIIEOBAaHUAX 00JIaJaeT CyIIECTBEHHBIM MOTEHIAIOM, YTO
O0OyCIIOBJIEHO, C OJHOM CTOPOHBI, HEIOCTATOYHBIM 3aJCHCTBOBAHHEM
JUHTBUCTUYECKUX HMH(POPMAIMOHHBIX PpECYpCOB B  HCCIIEAOBATEIbCKOM
OPAaKTHUKE, a C JAPYyroil CTOPOHBI, BBICOKOM A(P(EKTUBHOCTHIO JIaHHOTO
nojaxona. MccnenoBaHMIO BO3MOXHOCTEH KOPIYCHBIX METOOB aHaINW3a
MaTepuaia, a TakkKe CIOCOOOB MX MPUMEHEHUS Ha KOHKPETHOM SI3bIKOBOM
Martepualie OyJIeT MOCBsAIIeH BTOpoit dtamn narwietHeit (2021-2025) nayuHo-
UCCJIEI0BATENBCKOW pabOThl Kadenpsl aHTIIMUCKOro sA3biko3HaHus BI'Y mo
TeMe «COmoCTaBUTEIHHOE OINHCAHUE TEPMAHCKUX M CIABSHCKUX SI3BIKOB:
CTPYKTYPHBIE U COLIMOJIMHTBUCTHUECKHUE ACTIEKTHD».

The article is devoted to the specifics of the use of linguistic
informational resources in studies of linguistic semantics. The linguistic view
of the world, the problems of language and thinking interaction, the features
of representation of the results of sensual, emotional and intellectual cognition
in language semantics are in the centre of attention of modern linguistics. This
explains the relevance of such studies as [Apresyan 1995; Paducheva 2001;
Rakhilina 2009; Zaliznyak 2001].

The traditional mechanical collection of linguistic material for semantic
studies is often rather a time- and energy-consuming step. In this context,
linguistic informational resources in the form of texts corpora (e. g. National
Corpus of the Russian language [National Corpus of the Russian language],
British National Corpus [British National Corpus]), equipped with a
specialized search system, represent a powerful tool for objective research.
Thus, “thanks to the new ‘linguo-informational’ format, new possibilities of
studying universally statistical and domain-specific ‘samples’ of linguistic
facts have become tangible” [Barkovich 2016: 5].

The advantages of using texts corpora in linguistic research are the
provision of the wunits under study in a real context, sufficient
representativeness of data, as well as the possibility of using corpus to solve
various tasks of studying linguistic semantics. Corpus methods of research
“allow efficient and successful solution of both ‘old” and ‘new’ problems of
language study” [Plungian 2008; Barkovich 2020; McEnery 2012]. It is also
worth paying attention to electronic versions of dictionaries, the selection of
units in which is facilitated by a search engine.
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The use of linguistic informational resources in semantic research has a
significant potential, which is, on the one hand, due to the lack of use of
linguistic informational resources in research practice, and, on the other hand,
to high efficiency of this approach.

The second stage of the research work of the Department of English
Linguistics of the Belarusian State University on the topic “Comparative
description of the Germanic and Slavic languages: structural and
sociolinguistic aspects” will explore the possibilities of corpus methods of
material analysis and the ways of their application to the study of specific
linguistic material.
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